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Cokyonli biraydin olan HifziTopuz gazeteci, yazar, iletisimcive 6gretim Gyesidir.
1923 yilinda dodgdu. 1947 yilinda Aksam gazetesinde gazetecilige basladi,
istihbarat sefligine ve yazi isleri miidiirligiine kadar yiikseldi. Vatan, Onci,
Millet, Cumhuriyet, Milliyet Sanat gazete ve dergilerinde gazetecilige devam
etti. TRT'de, ANKA Ajansi'nda, UNESCO’'da gorev yapan, bircok Universitenin
iletisim Fakiiltelerinde dersler veren Topuz, iletisim Arastirmalari Dernedi
(iLAD) ile istanbul Gazeteciler Sendikasi’'nin kuruculuk ve baskanliklarini, PEN
Yazarlar Dernegi’'nin kuruculugunu ve yonetim kurulu Gyeligini yapti. Ayrica
basin ve iletisim alaninda bir¢cok 6diliin sahibi olan Topuz, iletisim alaninda
ve Afrika konusunda bircok kitap ve makale yazdi. Ozellikle 75 yasindan sonra
yazdigi cok sayida yari belgesel nitelikte tarihsel romanlariyla, yakin tarihimizin
bilinmeyen yanlarina ve 6zgirlik miicadelesi verirken 6ldiiriilen gazetecilerin
ve aydinlarin yasamlarina isik tuttu.

istanbul Universitesi'nde yiiksek lisans ve doktora yaparken dgrencisi oldugum
ve her yanina gittigimde yeni bilgiler 6grendigim, yasam boyu hocam olan Hifzi
Topuz ile Esentepe’deki evinde UNESCO'lu yillari konustuk.

-Gazetecilige ilk basladiginiz yillara gidersek, akliniza neler geliyor?

Gazetecilige 1947 yilinin Sonbaharinda Aksam'da basladim. Gazetenin ce-
sitli kademelerinde calistim ve 1955'te yazi isleri midiri oldum. Gazetede
calisirken ayni zamanda yurtici ve yurtdisi gezilere katiliyordum, réportajlar
yapiyordum. Dis politika konusunda da yazilar yaziyordum. O dénemlerde bi-
yiik sermaye basina girdi. ismail Habip Térehan adinda bir isadami Yeni istanbul
gazetesini ¢ikardl. Yeni Sabah'i da Sefa Kiligoglu adli bir is adami satin ald.

Yine o donemde biiyiik bir sermayeyle Hdirriyet gazetesi ¢cikmaya basladi.
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Hifzi Topuz ile Unesco'lu Yillar

Gazetelerin teknik olanaklari gelisti. Haberlesmede yeni araclar kullanilmaya
basladi. Renkli baskiya ve ofset baskiya gecildi. Artik basin biiyiik sermayenin
eline gecmisti. O zamana kadar gazeteleri cikartanlar gazetecilerdi. Yunus
Nadi, Hiiseyin Cahit, Ethem izzet Benice, Zeyyat Ebuziyya, Selim Ragip Emecg,
Hakki Tarik Us, Ali Naci Karacan, Ahmet Emin Yalman, Necmettin Sadak, Kazim
Sinasi Dersan, Mehmet Faruk Giirtunca, Sedat Simavi bunun en canli 6rnekle-
riydi.

Basin ve iletisim teknolojilerindeki gelismelere ayak uyduramaz oldular.
Hicbiri bliylik sermaye sahibi degildi. Gazeteler yavas yavas sahip degistiriyor
ve bilyiik sermaye basina egemen oluyordu.

Biz de Aksam'da bu teknolojik gelismelere ayak uyduramiyor, gerekli mas-
raflari yapamiyor ve geri kaliyorduk. Gazetenin miidirid ve sahiplerinden Ka-
zim Sinasi Dersan’dan ne istesem, “paramiz yok yapamiyoruz, sen bize bir or-
tak bul yapalim” diyordu.

Benim Galatasaray Lisesi’'nde bir is adami arkadasim vardi; Malik Yolac. Ona
ortaklik 6nerdim, cok mutlu oldu, geldi ama Kazim Sinasi Bey'le anlasamadilar.
“Ben gazetenin timini satin almak isterim” dedi. Kazim Bey de zaten yorul-
mustu, isi birakmak istiyordu. Boylece Aksam Malik Yolac’a devredildi.

Malik Yolac, “Ben gazetecilikten anlamam, hicbir seye karismayacagim, ga-
zeteyi yine sen yonetirsin” dedi ama oyle olmadi. Malik, gazete patronlugunu
¢ok sevdi ve bltln yazilara ve yazarlara midahale etmeye basladi. O siralar-
da iktidarda olan Demokrat Parti’den yeni dostlar edinmisti. Gazeteyi onlarin
istedigi dogrultuya cevirmek istiyordu. Ben, "Biz seninle béyle anlasmadik,
ayriliyorum” dedim ve gazeteden istifa ettim. ilk Gazeteciler Sendikasi'nin {¢
kurucusundan biriydim (Burhan Arpat ve ihsan Ada ile birlikte). Gazetecilerin
haklari icin savasiyorduk. is bulmam kolay olmadi. Bir siire issiz kaldim.

-UNESCO'ya gidis 6ykiiniiz de o yillarda mi basladi?

Aksam gazetesinden ayrildiktan sonra, Ankara UNESCO Milli Komisyonu'n-
da gorevde olan arkadaslarim bana UNESCO’nun Strazburg'da diizenledigi bir
toplantiya katilmami 6nerdiler. 2 ay siiren toplantida bircok gazeteci ve ya-
zar tanidim. Bir siire sonra da UNESCO'nun Haberlesme Béliimiinde bos bir
kadro oldugunu 6grendim. Adayligimi koydum ve Paris’e gidip UNESCO’'daki
yetkililerle goriistim. “Fazla da imitlenmeyin. Bu goreve 80 kisi aday, bir kisi
alinacak. Belki de siz secilirsiniz ama kolay gériinmuiyor” dediler. Bundan iki ay
sonra goreve atandigimi 6grenmek benim i¢in biiyik siirpriz oldu. Gorevim,
Haberlesme Boéliimiinde gazetecilik egitiminin gelistirilmesi ve o yillarda ba-
dimsizligina heniiz yeni kavusmaya baslayan Ulkelerde yeni radyo ve gazete-
lerin kurulmasi, yani kitle iletisim kurumlarinin temellerinin atilmasiydi. Bu ise
dort elle sarildim. O zaman dinyada iletisim egitimi, gazetecilik egitimi gibi ko-
nular cok yeniydi. iletisim egitimi veren Fakiilte ve okullar ancak birkag iilkede
vardi ve isin heniiz cok basindaydik. Biz biitin llkelerde gazetecilik egitiminin
gelistirilmesi icin bolgesel merkezlerin acilmasina katkida bulunmaya yénel-
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dik. Strazburg’'daki Uluslararasi Gazetecilik Egitim Merkezi bunun ilk 6rnegi
oldu. Bunu Ekvator'un baskenti Kuto (Quito)'da, Latin Amerika Ulkeleri’nde ga-
zeteciligi gelistirmek icin kurulan CIESPAL (Latin Amerika Gazetecilik Yiksek
Egitim Merkezi) izledi. Daha sonra Afrika Ulkeleri'nden sorumlu olarak Sene-
gal'in baskenti Dakar'da kurdugumuz CESTI (Bélgesel Gazeteci Egitim Merke-
zi) izledi. Ardindan Arap Ulkeleri icin Bagdat Universitesi'nde, Uzakdogu Asya
Ulkeleri icin Malezya'da Bélgesel Egitim Merkezleri kurmaya yoneldik. Ayrica
Afrika'da yeni gazetelerin ve radyolarin kurulmasi icin de projeler olusturduk,
bu projelerin sorumlusu bendim. Dolayisiyla her firsatta Afrika ve Uzak Dogu
Ulkelerine gidiyordum. Kongo'da da gazetecilik egitimini gelistirmek icin bir
proje baslattik. Oraya bir uzman géondermektense kendim gitmeyi yegledim
ve bir yil orada kaldim. Dinya iletisim sorunlarini tanimam icin bunlar benim
icin 6nemli deneyimlerdi.

UNESCO bircok lilkede gazetecilik egitiminin kurumsallasmasi igin ilk adim-
lar attl. Bu calismalarda ufak bir katkim olduysa ne mutlu. Bu projelerle her
zaman ovindim.

-0 halde UNESCO uluslararasi iletisim agisindan bliyiik rol ve 6neme sahip
degil mi?

UNESCO'da basladigim yillarda “iletisim” s6zctgu pek fazla kullanilmiyor-
du. Buna ya gazetecilik diyorduk ya da haberlesme. Iletisim ise cok yonli bir
kelimeydi. Bir yanda mesaji yayinlayanlar vardi, diger yanda da mesaji alanlar.

Haberlesme iletisim degil habercilikti, yani yukaridan asagi tek yonla bir haber
akimi vardu.

Devlet baskanlari ya da propaganda sorumlulari bir mesaj yayinliyorlar
ama bunun sokaktaki etkileri hic arastirilmiyordu. Bu yalniz devlet capinda de-
gil, batdn Glkelerde toplum dizeyinde gecerli olan bir kuraldi. Tek yonli idi ve
anti demokratikti.

iletisim ise cok yonli haberlesmeyi iceriyordu. Yani yayinlanan mesaji alan-
larin ona duydugdu tepkilerini de alarak, onlarin i1siginda yeni mesajlar olusturu-
lacakti. Bu daha demokratik bir siirecti. Yani konu haberlesmenin demokratik-
lesmesi, cok yonli hale gelmesiydi.

UNESCO’'nun 1961'den sonraki ¢calismalari da bu yénde oldu. Hazirladigi-
miz iki yillik ¢calisma programinda ilk kez “haberlesme” yerine “iletisim” (com-
munication) s6zcligini kullanmaya baslamistik. O yil toplanan genel konferan-
sa sunulan calisma programinda da bu sézcikler yer aliyordu. Bu bir devrimin
baslangiciyd..

Fransiz Basin Enstitisi Miidiir( Fernand Terrou da konferansta buna sid-
detle karsi koyarak; “iletisim (communication) ne demek? Bu nakliyeciliktir,
trenle, ucakla tasimaciliktir. Ya da telle, telsizle haber tasimaciligidir. Bu s6zcik
Fransizcada yok, bu anlamda kullanilmaz” diye hir¢in bir sesle programa karsi
ciktl. Bunun Gzerine communication sézcligi programdan cikartildi ama medya
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cevrelerinde communication s6zcigi tutmustu ve medyanin ¢cogu artik bu s6z-
clgi kullaniyordu. Iki yil sonra Paris’te yapilan UNESCO Genel Konferansinda
ise “iletisim” s6zcigl “haberlesme”nin yerini ald.

-UNESCO’da ‘Ozgiir ve Dengeli Haber Dolasimi Sefi’ olarak ¢alisirken ne tiir
calismalara imza attiginizi da bize kisaca anlatabilir misiniz?

UNESCO 6rgiitii icinde kurulusundan beri “Ozgiir Haber Dolasimi Bélim{”
yer aliyordu. Bu bolim Amerikalilarin dnerisiyle kurulmustu. Amacg Sovyetler
Birligi ve Dogu Avrupa isgalindeki kominist tlkelerden rahatca ve sansiirsiiz
haber alabilmekti. B6limin basina bir siire sonra bir Amerikali atandi. Ama
sonraki yillarda Afrika'da genc (ilkeler bagimsizliga kavustular. iletisim araclari
da artik o tilkede yasayanlarin eline geciyordu. Sémiirgecilik ddoneminde bu il-
kelerde haberler uluslararasi haber ajanslari kanaliyla Paris’e, Londra'ya, Was-
hington’a iletiliyordu. Onlar da bu haberleri kendi iletisim kanallari ile diinyaya
duyuruyorlardi. Ornegin Senegal'de olan bir olay dogrudan dogruya komsu
Mali'ye ya da Fildisi Kiyisi'na ancak uluslararasi haber ajanslari araciligiyla ileti-
lebiliyordu. Yani haberleri onlar seciyorlar, sansiir ediyorlar ve diinyaya kendi
acilarindan yon vermeye kalkiyorlardi.

Geng ve bagimsiz llkeler bu sisteme karsiydilar ama kendi haberlerini di-
sariya duyurabilmek icin kendi olanaklari da yoktu. Yani ortada uluslararasi
haberlesme tekelleri vardi. Genc¢ ve bagimsiz llkeler buna karsi cikiyorlardi.
Konu UNESCQ'ya da yansitildi. iletisim alaninda uzmanlasmis Avrupali, Ameri-
kali, Kuzey Afrikali ve Baglantisiz Ulkelerin uzmanlari bu tekelin yikilmasindan
yanaydilar. Dolayisiyla da somiirgeci lkeler UNESCO’daki egemenliklerini ar-
tik yitiriyorlardi. Cogunluk yavas yavas Uciincii Diinya Ulkeleri ve Baglantisiz
Ulkelerin eline geciyordu.

Biz bu durumu fark edince onlara yardimci olmak istedik, konuyu UNES-
CO'da ele aldik. Cesitli Ulkelerde 6zgir ve bagimsiz iletisim konferanslar di-
zenledik. Bir siire sonra UNESCO'daki Ozgiir Haber Dolasimi’'nin (Free Flow of
Information) adi da, Baglantisiz ve Ozgiir Haber Dolasimi Béliimii olarak degis-
ti. Amerika, Genel Konferans'ta cogunlugu vyitiriyordu. Ben de o siralarda bir
yiligina Ankara'da TRT Genel Midirligi'nde gorev almistim. Donliste UNES-
CO’da yeni kurulan bu bolimde gorev almak istedim. Bir slire sonra da o bo-
limin sefligine atandim. Bu UNESCO'da kokli bir degisiklikti. 1976’da Nairo-
bi'de toplanan UNESCO Genel Konferansi'nda uluslararasi iletisim sorunlarini
tartismak icin bir konferans diizenlenmesi 6nerildi.

-MacBride Raporu’nun hazirlik sireci ile Yeni Evrensel Haberlesme ve Iletisim
Dizeni (YEHID) siirecine iliskin de biraz bilgi alabilir miyiz?

1977'de MacBride Komisyonu diye adlandirdigimiz uluslararasi bir iletisim
komisyonu olusturduk. Bu komisyona Sean MacBride (irlanda) baskanlik ya-
pacakti. Elie Abel (Amerika), Hubert Beuve-Méry (Fransa), Elobe Ma Ekonzo
(Zaire), Gabriel Garcia Marquez (Amerika), Sergei Losev (Sovyetler Birligi), Mo-
chtar Lubis (Endonezya), Mustapha Masmoudi (Tunus), Michio Nagai (Japon-
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ya), OMU Frederick Isaac Akporuaro (Nijerya), Bogdan Osolnik (Yugoslavya),
Gamel El Oteifi (Misir), Johannes Pieter (Hollanda), Juan Somavia (Sili), Boobli
George Verghese (Hindistan), Betty Zimmerman (Kanada), danisman olarak
da; Francis Balle, James Halloran, John Lee, Fernando Reyes Matta, Mme Deba
Wieland, Yassen Zassoursky (Moskova iletisim Fakiiltesi Dekani) zaman zaman
toplantilara katiliyorlardi. Bu komisyon MacBride Raporu diye adlandirilan ve
yeni anlayisla hazirlanmis bir rapor hazirladi. Komisyon tam bir bagimsizlik iin-
de calisti. Bu bir devrimdi. Rapor 1978'de Paris’te toplanan genel konferansta
sunuldu, Amerikalilar siddetle buna karsi ciktilar. ingilizler de onlara katildi.
O zamanki UNESCO Genel Miidiiri Senegalli Amadou-Mahtar M'Bow biiyiik
bir beceri ile Amerikalilari yatistirdi ve rapor {i¢ glinlik bir tartismadan sonra
ayakta alkislarla onaylandi. Yani biz yolumuza devam ediyorduk. Bu raporun
en énemli yani Yeni Evrensel Haberlesme ve iletisim Diizeni'nin énerilmesiydi.

Ama ne olduysa oldu, Amerika baska bir bahane bularak UNESCQO’dan ay-
rild. ingiltere ve Singapur da, Amerika'nin diimen suyunda giderek, {iyelikten
istifa ettiler. Bu ayrilik 3-5 yil stirdii ama UNESCO’nun mali durumunu da bir
hayli sarsti. Sonra tekrar geri geldiler. Daha sonra yine kisip ayrildilar.

Yeni Evrensel Haberlesme ve iletisim Diizeni (YEHID) su ilkelerden olusu-
yordu:

Uluslararasi diizeyde sansirsiiz bir haber akiminin saglanmasi.

iletisim hakkinin biitiin lkelerde kabul edilmesi.

Her llkede ulusal iletisim politikalarinin olusturulmasi.

Gazetecilerin gorevlerini yaparken korunmalari.

iletisim hukukunun gelistirilmesi.

Gazetecilerin egitimi icin okullar ve fakiltelerin acilmasi.

Meslek sirlarinin korunmasi.

Gazetecilik meslek ilkelerinin mesleksel 6rgitler tarafindan

saglanmasi.

9. Her iilkede basin ve medya konseylerinin kurulmasi.

10. Cevap ve diizeltme hakkinin korunmasi icin yasal 6nlemlerin alinmasi.

11. Habere ulasabilme hakki.

12. Uluslararasi iletisim dizeninin saglanmasi icin mesleksel 6rgitler
arasi is birligi.

13. iletisimin demokratiklesmesi.

14. Mesleksel sorumluluk.

NV hAWN =

-Peki, bu calismalar esnasinda hangi Afrika (ilkelerinde bulundunuz?

Dakar'da CESTi'nin (Bolgesel Haber Egitim Merkezi) merkezinin kurulmasi
ve gazetecilik egitiminin gelistirilmesi icin defalarca Afrika Ulkeleri'ni dolastim.
Ozellikle Kongo'da, Mali'de, Burkina Fasso'da, Togo'da, Fildisi Kiyisi'nda gorevli
olarak uzun sire kaldim. Ama UNESCO'nun merkezinden hi¢c kopmadim. Her de-
fasinda birkac ay siiren gorevin ardindan yine merkezdeki gérevime dénerdim.
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-UNESCO'da calisirken gelismekte olan dlkelerin iletisim egitimine katkilari-
niz gergekten ¢ok 6nemli ama bir de Ankara Universitesi Basin Yayin Yiiksekokulu
kuruculugunuz var. Biraz da bundan séz edebilir misiniz litfen?

UNESCO’da gorev aldigim yillarin basinda 6zellikle gazetecilik egitimi
projelerinden sorumluydum. Biitiin Uye Ulkelerde gazetecilik okullarinin, fa-
kiltelerinin kurulmasini ve mevcut olanlarin da gelistirilmesini ele aliyorduk.
Tirkiye'de gazetecilik egitiminin heniz ele alinmamis olmasindan ¢ok rahatsiz
oluyordum. O siralarda UNESCO Genel Miidiiri Rene Maheu Ankara'ya davet
edilmisti. Geziye ben de katildim. UNESCO Milli Komisyonu'nda baskan Prof.
Dr. Bedrettin Tuncel bir basin konferansi diizenledi. Gazeteciler, Genel M-
diiri soru yagmuruna tuttular, o arada eline bir de dilekce tutusturdular. Bu,
Tirkiye'de bir gazetecilik okulunun kurulmasini talep niteliginde bir dilekcey-
di. Genel Midir o dilekceyi bana havale etti. Dilekceyi kaleme alanlar Ankara
Gazeteciler Cemiyeti'nin o donemki yoneticileriydi. Daha 6nceleri Ankara'daki
Birlesmis Milletler Temsilciligine de basvurmuslar ve bir sonuc¢ alamamislardi.
Ben Ankara'da gazeteci arkadaslarimi dinledim. Zaten hepsi yakindan tanidi-
dim ve sevdigim arkadaslardi. Onlara bu isin pesini birakmayacagimi séyledim.

Paris’e déniince Genel Miidiir Yardimcisi, Norvec eski iletisim Bakani Tor
Gjesdal ile bu isi goristiik. O da beni cok destekledi. Belcika'da Ozgiir Briiksel
Universitesi'nde Prof. Dr. R. Clausse’un, bir arastirma yapmak icin kisa bir gé-
revle Ankara'ya gonderilmesi uygun goérildi.

Ankara'ya gonderilen R. Clausse’a, Siyasal Bilgiler Faklltesi'nden Bahri
Savcl ve Nermin Abadan Unat ile gériismesini 6nerdim. Ben de daha 6ncele-
ri Ankara Universitesi Rektérii, ODTU Rektérii ve tanidigim birkac dekan ile
bu konuyu gériismiistiim. Sonunda Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fa-
kiltesi'nin béyle bir okul icin ¢ok elverisli olacagi Gzerinde duruldu. UNESCO
Milli Komisyonu da bu projeyi destekliyordu. Ankara'ya birkac kez gazetecilik
egitim uzmanlari génderdik. Onlar da daha kokld arastirmalar yaptilar ve An-
kara'da Siyasal Bilgiler Fakiiltesi icinde, Basin Yayin Yiiksekokulunun acilmasi
kararlastirild.

Bunu programimiza aldik ve sonraki yillarda bu konuda Ankara'nin énere-
cedi kisilere egitim burslari verilmesi izerinde anlastik. ilk burs verdigimiz ga-
zeteciya da 6gretim Uyeleri su degerli arkadaslar oldu: Aysel Aziz, Oya Tokgoz,
Haluk Sahin, Yurdakul Fincancioglu. Ankara Universitesi Basin Yayin Yiikseko-
kulu'nun temelleri béylece atilmis oldu. Bunun {izerine okula sik sik gazetecilik
egitim uzmanlari da gonderdik. Ankara'da kurulan Yiiksekokul, UNESCO'nun
iletisim egitiminde ilk basarili 6rnegini olusturdu.

-Gazetecilikte uluslararasi diizeyde meslek drgiitleri olusturulmasina iliskin
de cesitli caismalariniz oldugunu biliyoruz. Belki bunlardan da biraz s6z etmek
istersiniz.

1976'da Ankara'dan Paris’e doniince bélim degistirdigimi belirtmistim.
Bu kez uluslararasi haber dolasimi icin uluslararasi ve bélgesel toplantilar
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dizenlemeye yoneldik. O donemde baslica orgiitler sunlardi: Uluslararasi Ga-
zeteciler Federasyonu (Briiksel), Uluslararasi Gazeteciler Orgiitii (Prag), La-
tin Amerika Gazeteciler Orgiitii (Meksiko), Katolik Gazeteciler Birligi (Roma),
Uzakdogu Gazeteciler Birligi (Kuala Lumpur), Arap Gazeteciler Birligi (Bagdat).
O dénemde Irak eski Cumhurbaskani Saddam Hiiseyin ve iran eski Basbakani
Muhammed Musaddik yapilan calismalar destekliyorlardi. Konuyla ilgili top-
lantilar diizenlediler ve ben de bu toplantilarin coguna katildim. Toplantilarin
icerigi; gazeteci orgiitleri arasinda is birligine gidilmesi, bu yénde toplantilar
diizenlenmesi ve barisa hizmet etmeleri vb. konulardan olusuyordu. O dlkele-
rin devlet baskanlari da Bolgesel Gazeteci Orgiitleri arasinda béyle bir is birli-
ginin gelismesini ¢cok istiyorlardi ve destekliyorlardi.

Medyada isveren orgiitlerini aramiza almamistik. Biz sadece calisan gaze-
teci 6rgitleri arasinda is birligine yoneliyorduk ve sanirim basarili da olduk. Bu
is birligi 1983'te benim gérevden ayrilmama kadar devam etti. Bu program-
larin ben ayrildiktan sonra devam ettigini sanmiyorum. Ulusal haber ajanslari
arasindaki is birligini gelistirmek icin de ¢esitli toplantilar diizenlenmisti ama
benden sonra bu calismalar ¢ok da aktif siirdiriilemedi.

-Gazetecilerin korunmasi konusunda da UNESCO’da cesitli calismalar yiir(it-
tinliz. Biraz da bunlardan séz edebilir misiniz?

UNESCO'daki gorevlerimden biri de gazetecilerin korunmasi konusuydu.
Bu konuda bolgesel gazeteciler orgitleri ile ¢ok siki bir is birligine yoneldik.
‘Uluslararasi Gazetecilerin Korunmasi Bildirgesi’'ni hazirladik. UNESCO bu
programi ba$arlyla ylrdtti. UNESCO’dan sonra da bu projeye Sinir Tanimayan
Gazeteciler Orgiiti sahip cikti ama ne yazik ki bu konuda Uluslararasi Basin
Enstitilsi ile hicbir zaman bir isbirligi yapamadik. Cink{ Enstiti'niin madard
Peter Galliner yaptigimiz calismalara karsi ¢ikiyordu.

Uluslararasi gazeteciler érgitleri ile birlikte projeler hazirladik. Bircok l-
keden de bize ve gazeteci 6rgitlerine ¢ok biiyik destek geldi. Gazetecilerin
korunmasi (Protection of Journalists) konusunda toplantilar dizenledik. Kim
gazeteci? Bunu bilmek lazim. Gazeteci basin karti sahibi olacakti ama basin kar-
tini kimler verecek? Bazi diktatoryal (ilkelerde bir tek Gazeteciler Cemiyeti var-
di, o da devletin yonetiminde isliyordu. Musolini'nin zamanindan beri boyleydi
ama bitin lkelerde cesitli gazeteci cemiyetleri vardi. Basin kartini bazi Glke-
lerde cemiyetler ya da birlikler veriyordu, bazi ilkelerde de bakanliklar veya
devletin katilimiyla kurulan komisyonlar veriyorlardi. Ama bizim projemizde
basin kartinin devlet tarafindan verilmesi dedgil, ulusal gazeteci orgitleri veya
onlarin destegi ile kurulacak bir komisyon tarafindan verilmesi destekleniyor-
du. Gazetecilerin 6zgiirliigiini kabul ediyoruz, baglantisizligini kabul ediyoruz,
basin kartinin da onlarin kurdugu 6rgiitler tarafindan verilmesini istiyorduk.

-‘lletisim Politikalari’ konusundaki ¢calismalarinizi anlatir misiniz?

Benim sorumlu oldugum bir sey daha vardi, o da iletisim politikalari. Biz ilk
defa her devletin bir iletisim politikasi olusturmasi icin ¢calismalar yaptik. Mes-
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leki orgiitlerin katilimiyla her devletin ulusal iletisim politikalarinin saptanma-
sini 6nerdik. Devlet, mesleki 6rgitlerini (biitiin gazetecilik orgiitleri, gazete
sahipleri, radyo televizyon orgitleri, radyo televizyon sahipleri vs. hepsinin
katilimiyla) davet etsin, onlarin katilimiyla, ortaya koyacaklari gorislerle bir
iletisim politikasi olustursun istedik. Her devletin bir iletisim politikasi olus-
turmasi fikri cok tuttu. Hikimetler meclise kendi programlarini sunarlarken
mutlaka iletisim politikasina da yer verdiler. Bununicin de bélgesel ve uluslara-
rasi konferanslar diizenledik. En son Kiltir Politikalari Konferansi 1985°'te Sto-
ckholm'de oldu. Ben o konferansa Tirkiye UNESCO Milli Komisyon Temsilcisi
olarak katildim. Cinkda iki yil 5nce UNESCO’'dan emekliye ayrilmistim. Calisma-
larimizda gazetecilerin, medya sahiplerinin, Gniversite temsilcilerinin katilimiy-
lailetisim politikalari olussun istedik. Bu proje cok yayginlasti ve bircok tlkede
hala bu programlar (iletisim politikalari) uygulaniyor.

-UNESCO’nun uluslararasi haber tekelleri karsisinda bélgesel haber ajanslari-
nin kurulmasina katkisi ne olmustur?

Reuters, TASS, Agence France-Presse, Associated Press, United Pres In-
ternational gibi uluslararasi haber tekellerine karsi ulusal haber ajanslarinin
kurulmasini ve onlarin kendi aralarinda is birligi yapmalarini destekledik. Yani
Senegal Milli Haber Ajansi, Mali Milli Haber Ajansi gibi biitiin Afrika Glkelerinin,
Washington'a, Londra'ya ya da Paris’e sormadan kendi haber dolasimlarini ken-
dilerinin saglamasini istedik. Biz bunu saglamaya calistik. Uluslararasi haber
tekellerine karsiydik, tekelciligi yikmaya calistik. En son toplantiyi Tahran'da
yaptik. Amacimiz ulusal haber ajanslarinin kurulmasi ile tekelcilikten kurtarip
bagimsizliklarini saglamakti. Bizim aramizda Tunus, Yugoslavya, Peru, Misir,
Suriye gibi bircok llke vardi ama Sovyetler Birligi ilk basta toplantilara elestirel
bakiyordu. Sonra baktilar ki diinya lkeleri Baglantisiz ve Bagimsiz Gazeteciler
Birligi'ne giriyor. Sonra Sovyetler Birligi temsilcileri de katildi. Ozellikle Gaze-
tecilik Fakiltesi Dekani Yassen Zassoursky'in katilimi 6nemliydi.

-Bu ¢alismalar esnasinda hangi (ilkelerden daha ¢ok destek gordiiniiz?

Genc¢ ve baglantisiz Glkelerin bircogu bizi UNESCO'da iletisim konusunda
yaptigimiz calismalardan dolayi destekliyorlardi. Tunus, Yugoslavya, Finlandi-
ya her zaman yanimizdaydi. Helsinki'deki I0J'in (International Organisation of
Journalists: Uluslararasi Gazeteciler Orgiitii) baskani Kaarle Nordenstreng be-
nim arkadasimdi, hatta birlikte “Journalist: Status, Rights and Responsibilities”
adli bir kitap yazdik. UNESCO'daki calismalarimiz cogunlukla gelismekte olan
baglantisiz Glkeler lehineydi, dolayisiyla da hemen hepsinden destek aliyor-
duk.

-Sizin gérevde bulundugunuz yillarin UNESCO’su ile bugiiniin UNESCO’sunu,
iletisim alanina katki acisindan karsilastirdiginizda nasil bir degerlendirme yapi-
yorsunuz?

Ben UNESCO'dan ayrildiktan sonra iletisim konularinin UNESCO program-
larinda (6zglr haber dolasiminda, gazetecilik egitimlerinde vs.) 6nemli bir yer
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tuttugunu sanmiyorum. Bu alanda yillardan beri bana ulasan hicbir etkinlik ol-
madi ya da ben duymadim. Ama bugiiniin UNESCQO’sunun iletisim konularina
yeteri kadar odaklanmadigi agik.

-UNESCO'dan neden ayrildiniz?

1983 yilinda, 60 yas nedeniyle, UNESCO’dan ayrilmak durumunda kaldim.
iki yil 6zel bir s6zlesme ile UNESCO'da gérevime devam etmem istendiyse de
Tirkiye'de basin alaninda baska projelerim oldugundan dolayi kabul etmedim.
Ama ne yazik ki bu bel bagladigim tasarilarin hicbiri gerceklesmedi. Bu da bana
bagli degildi. Uzun siiredir bir dergi ¢ikartma durumu vardi. Konu ile ilgili top-
lantilar yapiliyordu. Ben kendi adima iki haftada bir o toplantilara katilmak icin
istanbul'a geliyordum. Burada bir haber dergisi cikartacaktik ama gercekles-
medi.

Belki de benim icin daha iyi oldu. Ben de tiim zamanimi Gniversitelerin ile-
tisim fakdltelerinde 6gretim elemanligina ayirdim. 10 yilin ardindan da tim
zamanimi yeni kitaplar ve romanlar yazmak icin kullanmaya basladim. Clinki
yazdigim sadece roman dedgil ani kitaplari, inceleme kitaplari da var.

-UNESCO'da calistiginiz yillar icerisinde sizi cok etkileyen pek cok olay vs. ol-
mustur ama bunlarin icerisinde sizi en derinden etkileyenlerden birini bize de an-
latabilir misiniz?

Beni etkileyen bircok olay oldu elbet. Ornedin Kongo’da Lumumba’nin 6l-
dirdlmesi beni cok etkiledi. Afrika ve Latin Amerika'da calismalar yaparken,
devlet biyiklerinde gordigim yakin ilgi ve destek beni cok etkiledi. Aslinda
aklim hep Tirkiye'deydi. 27 Mayis’'ta eder Milli Birlik Komitesinden bir dneri
alsaydim, burada kalabilirdim. Sonra Tiirkiye isci Partisi (TiP) Baskani Mehmet
Ali Aybar 1965 secimleri doneminde bana partisinde ‘milletvekilligi adayligr’
onerdi. Partinin yonetim kurulu toplantisina beni ¢cagirdi; “Hifzi arkadas bizim-
le birlikte calisacak” dedi. Kabul etmeye hazirdim ama UNESCQ’dan istifa et-
mem gerekiyordu. Aybar buna razi olmadi.

Calisma hayatimda karsilastigim bazi zorluklar bana hayatta yeni kapilar
actl. Yazarlik yasamimda az cok basarili oldugunu saniyorum. Sadece Remzi
Kitabevi'nden 29 kitabim yayimlandi. Bazi kitaplarim 30’a yakin baski yapti.
Meyydle de 38 baski yapti. Bu da bana yeni ufuklar acti.

-Sizi cok yorduk, keyifli sohbet ve bizimle paylastiginiz degerli bilgiler icin cok
tesekkiir ediyorum.

Benim icin de keyifli bir sohbet oldu. Tesekkir ederim.
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